
В чайной комнате горел тусклый свет, а на улице было тихо.

Цзян Ли и Е Ши Цзе сидели лицом к лицу, Цзян Ли уже убрала из руки кинжал. Взгляд Е Ши
Цзе упал на клинок на столе, и он задержался на некоторое время, казалось бы, в недоумении,
прежде чем молодой человек, наконец, посмотрел на Цзян Ли и сказал:

 – Ты действительно осмелилась пронести оружие на дворцовый банкет?

У Цзян Ли действительно не было времени объяснять Е Ши Цзе, почему она принесла нож во
дворец, в этот момент, поэтому она просто спросила его:

 – Почему ты не пьян?

Молодой человек фыркнул и сказал:

 – Я видел много людей в сфере семейного бизнеса. Сегодня эти люди пришли, чтобы
произнести тост и поздравить. Некоторые люди действительно говорили искренне, а некоторые
явно хотели порыбачить в мутной воде (1). Я не пил много алкоголя, но просто притворился
пьяным. Я хотел посмотреть, что собирается выкинуть другая сторона. Я не ожидал, что всё
обернётся именно так. Когда меня привели в эту комнату, я подумал, что они хотят что-то
сделать, но я не ожидал, что ты тоже будешь здесь, – в конце своего повествования он
нахмурился и спросил: – Что всё это означает?

Цзян Ли чуть не рассмеялась над Е Ши Цзе. Сложно было назвать молодого человека глупцом,
потому что Е Ши Цзе явно всё ещё имел определённую мудрость, иначе как он мог видеть, что
эти люди были полны злых намерений, и даже притворялся пьяными? Но и умным юношу было
нельзя назвать, поскольку он даже не мог сказать, что задумала другая сторона в нынешней
ситуации.

Цзян Ли совершенно спокойно сказала

 – Одинокие мужчина и девушка, естественно, могут заниматься хаотичным сексом после
выпивки.

Е Ши Цзе чуть не упал со стула. Придя в себя, он покраснел, указал на Цзян Ли и
пробормотал:

 – Как ты можешь быть такой бесстыдной?

 – Я бесстыдна? Я только сказала тебе, что таковы идеи других людей, – спокойно ответила
Цзян Ли.



 – Зачем они это делают? – Е Ши Цзе, казалось, было немного не по себе, но ему всё же
пришлось сдерживать этот дискомфорт, когда спросил у Цзян Ли: – Это всё только для того,
чтобы разрушить твою репутацию?

По его мнению, у семьи Цзян есть целый дом плохих вещей, и личность Цзян Ли, вероятно,
станет бельмом на глазу многих людей. Эти люди делают такие вещи, для Цзян Ли, девушки,
естественно с целью разрушить её репутацию.

 – Господин Е, – холодно сказала Цзян Ли. – Не говорите так легкомысленно, как будто я стану
единственной, кому это принесёт проблемы. Если Вы устроите со мной какой-нибудь скандал,
будет ли Ваше недавнее успешное назначение таким же ярким и многообещающим, как в
самом начале? Сможет ли после этого семья Е всё ещё надеяться на то, чтобы закрепиться в
среде чиновников?

Когда Цзян Ли сказала это, молодой человек сразу же подумал об этом, и холодный пот
выступил у него на спине. Положение чиновника было довольно шатким и опасным. Раньше Е
Ши Цзе не задумывался об этом, так как оставался за пределами этого круга, но теперь
осознал это в полной мере. Молодой человек только что был назначен, и прежде чем он
вступил в должность, его ударили ножом в спину. Е Ши Цзе понятия не имел, кто из богов и
почему ставили препятствия у него на пути.

_________________________________________

1. 浑水摸鱼 (húnshuǐ mōyú) – литературный перевод – ловить рыбу в мутной воде – идиома, которая
означает желание воспользоваться всеобщей суматохой ради получения выгоды.
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